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Knjiga je ob l ikovana kot J akobsonovo ber i lo ; v njej je zb ran ih osem vsebinsko raznovrs tn ih č l ankov 
in razprav s š i rok im časovnim r a z p o n o m leta objave od 1933 d o 1970. V d o d a t k u na jdemo bibl iogra­
fijo knjig in knjižnih izdaj R o m a n a Jakobsona , bibliografijo vseh izdaj J akobsona v Jugoslaviji 
1 9 4 5 - 1 9 8 8 , s p r e m n o razpravo Rastka M o č n i k a Teoretitc za vse čase in zapis Brede Pogorelec Ro­
man Jakobson v Beogradu in Ljubljani septembra 1955. 

R o m a n Jakobson (1896-1982) je eden najznameni te jš ih jezikoslovcev in mislecev 20 . stoletja. Prav­
zaprav pooseblja s t ruk tura l i zem - tudi av tor tega i z r a ž a j e ' - in sicer v najboljšem p o m e n u : njegovo 
de lo preveva teore tska na t ančnos t in inovat ivnos t , ob t em pa miselna širina in odpr tos t , ki m u ne d o -
voli ta slepe ulice d lakocepja in zmehan iz i ranega pogleda na jezik; ul ice, v ka tero so zašli mars ika ter i 
p ravovern i s t ruktural is t ični jezikoslovci . 

Knjiga je razdel jena v dva dela , najbrž v skladu z nas lovom Lingvistični in drugi spisi; ta deli tev pa j e 
le nav idezna , površ inska , saj gre pri vseh č lankih za razmišljanje o jez iku in iz jez ika . Pri t em so raz­
prave prvega dela temel jne za J akobsonovo misel , druge pa obrobnejše in nekako le i lustrat ivne. 

Prva razprava Šest predavanj o zvoku in smislu (1942) je verjetno do danes od vseh najaktualnejša. V 
njej na jdemo na živ način predstavl jene vse najznačilnejše p roduk t ivne p redpos tavke s t ruk tu ra l i zma 
in sicer na področ ju , kjer je s t ruk tura l izem stvari - čeprav je to tvegano trdit i - d o k o n č n o postavil na 
svoje mes to . T o j e seveda fonologija. V šestih predavanj ih Jakobson najprej p o u d a r i nujnost opazova­
nja glasov z zornega kota nalog, ki j ih glasovi v jez iku opravljajo - to je njihova p o m e n s k o razločeval­
n a vloga / šop : čop : t o p / . S tega stališča pregleda in kr i t ično ovrednot i do tedanjo znans tveno misel o 
glasovih, ki se je ukvarjala p redvsem z mo to r i čn imi in akus t ičn imi vidiki govora, svojih ugotovitev pa 
ni bila sposobna posploši t i in uredi t i v s is tem. P remike v tej smeri so opravil i šele nekater i znans tve­
niki na koncu 19. stol. s p o j m o m fonema (B. de Cour t enay , L. V. Ščerba), vendar so pri t em teoretsko 
zašli - spraševali so se, kaj in kje fonem je in ne , kakšna je njegova funkcija. T a k o se je obl ikovala na­
ivna preds tava o objekt ivni , snovni naravi glasu in psihični naravi fonema. T a k o pojmovanje s e j e de ­
l o m a ohran i lo tudi pri Saussuru, ki pa j e prispeval drugo veliko s p o d b u d o za fonologijo in za s t ruk tu­
ra l izem nasp loh - po jem (fonološkega) s is tema. V e n d a r J akobson tukaj in pozneje pokaže na mars ika­
te ro d v o u m n o s t in celo nasprot je v Saussurovem Tečaju splošne lingvistike, kar j e mimogrede pove­
d a n o še danes p r o d u k t i v n o - vsaj za sloveniste, ki so Saussura med študijem doživeli kar nekako mi -
stificiranega. T a k o nasprotuje Saussurovi povezavi fonetike z zgodovino jezika in fonologijo z njego­
v im op i som. Saussurovo trdi tev, da razvoj glasov n i m a nič skupnega z nj ihovimi j ez ikovn imi vred­
n o s t m i , imenuje predsodek in dodaja, d a j e sistem glasov mogoče preučevat i t ako v njegovem vsako­
k r a t n e m stanju kot v evoluciji . T u d i Saussurovo misel , da so jez ikovni znaki n a vseh ravneh opozici j ­
ske, relat ivne in negat ivne ent i te te , torej pojavi , ki nas topajo le v razmerju različnosti do drugih isto­
vrs tnih pojavov in sami po sebi nič ne pomen i jo , Jakobson omeji le na fonemsko ravn ino ; znaki na 
drugih ravneh imajo zmeraj tudi svoj lasten p o m e n . Za to m o r a biti tudi opis jez ikovnega s is tema na 
višjih ravneh opr t n a označenca , torej na vsebinsko plat znaka , opis fonološkega sis tema pa je zgrajen 
n a razl ikah med fonemi, ki so zapisane v označevalcu . F o n e m je p o Jakobsonu sveženj razločevalnih 
lastnosti in r avno te so najmanjši , nerazdružlj ivi del jez ika . O b t em Jakobson ugovarja še d v e m a Saus-
su rov ima nače loma: načelu l inearne na rave označevalca (v jez iku naj bi bilo m o ž n o delovanje le ene­
ga znaka hkrat i : če pa j e najmanjši znak , fonem, skupek razločevalnih lastnosti , ta d o m n e v a ne drži); 
in nače lu arbi t rarnos t i , torej poljubnost i oz. nemot iv i ranos t i znaka (po Saussuru naj bi bila zveza m e d 
označeva lcem / n i z o m fonemov/ in označencem / s m i s l o m / pol jubna , dogovorna , Jakobson pa v smis­
lu teorije dveh osi to stališče problemat iz i ra : zveza med o b e m a p l a t ema znaka j e nujna in sicer zaradi 
n june nesporne asociat ivne povezanos t i , ki temelji na bl ižini ; ta povezanos t je zunanja ; notranja po -

1 Ante Stamać: Pogovor. Nulti stupanj govora i smjerovi njegova širenja. V: R o m a n Jakobson, Morris Halle: Te­
melji Jezika. Globus , Zagreb 1988, str. 85 



vezanost , asociacija, ki temelji na podobnos t i , pa je res redka in nas topa le pri onoma topoe t i čn ih in 
ekspres ivnih besedah).^ 

Predvsem s teorijo dvoosnost i in z d o m n e v o o objektivnosti razločevalnih lastnosti in nevrops iho lo-
ških osnovah sinestezije, ki omogočajo fonemom, sicer brez svojega pravega p o m e n a , možnos t asoci­
at ivnega p o m e n a , se Jakobson že v tej razpravi p r e m a k n e na p rob lemsko polje naslednjih razprav: na 
motnje pri govoru, afazije, in na umetnos tn i jez ik oz. poe t iko . 

Druga razprava je Dva vidika jezika in dve vrsti afazičnih motenj (1954). Njena poglavi tna vrednost j e 
v izdelavi podrobnega mode la dvoplas tne na rave jezika. Jezik deluje na osi selekcije - izbire jezikov­
nih z n a k o v - in na osi kombinaci je - povezave teh znakov v bolj zaple tene jez ikovne enote . T a model 
Jakobson utemelji na p ravzaprav o b r o b n e m , okrn jenem jez ikovnem sis temu - pri afaziji. Tak , razpa­
dajoč sistem p o Jakobsonu bolj oč i tno pokaže način svoje organiziranost i kot pa p o p o l n o izražen je ­
zikovni sistem. T a k o Jakobson postavi dve vrsti afazij - prva p o m e n i motnje na osi selekcije, p o d o b ­
nosti , druga pa p o m e n i motnje n a osi kombinaci je , bl ižine. Iz kl iničnih pr imerov , torej izjav boln ikov 
ene in druge vrste afazije, Jakobson izvede sklep o metafor ičnem in m e t o n i m i č n e m polu jezika. Meta­
fora je d rug izraz osi podobnos t i , metonimi ja pa osi bl ižine. Seveda je od tod nujen korak v drugo p ro ­
b l emsko polje, v poe t iko , s katero se ukvarjata naslednja č lanka . Poezija gramatike in gramatika po­
ezije (1960) in Lingvistika in poetika (1958J. 

V p r v e m je ob že omenjen ih metodoloških pos topkih novo načelo gramat ičnega para le l izma, ki ga 
ima Jakobson v d i n a m i č n e m smislu za eno od temeljnih gibal /pesniškega/ jezika. Organiz i ranos t 
s lovničnih sredstev ima v poeziji enakovreden p o m e n oz. sorazmeren p o m e n besednim - p o m e n s k i m 
- f iguram. T a k o pri Pušnikovi pesmi Ljubil sem vas odkr iva v odsotnost i t ropov n a d o m e s t n o gostoto 
g ramat i čne urejenosti . P o m e m b n o s t vloge gramat ike v poeziji utemeljuje ana logno s sl ikarsko kom­
pozici jo, ki temelji na oč i tnem ali skr i tem geomet r ičnem redu ali na zavračanju geometr ičnost i . 
Lingvistika in poetika }e p rogramski članek o nujnosti sodelovanja jezikoslovja in l i terarne teorije na 
polju raziskovanja poezije. Njen izhodiščni , po odmevnos t i pa osrednji del j e shema jez ikovnih funk­
cij, ki j ih Jakobson spelje iz s h e m e sporočanja: 
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Po Jakobsonu vsako jez ikovno sporoči lo obsega več funkcij, ki pa so razl ično h ierarh iz i rane glede na ; 
n a m e n sporoči la . Tuka j se Jakobsonova teorija v zametkih odpira področju zvrstnosti . S s i s temom 
funkcij dokaže , d a j e poet ičnost , torej usmerjenost sporočila k s a m e m u sebi, notranja lastnost jezika in 
torej dos topna (le) jezikoslovju. Ne pojavlja se le v poeziji, t emveč tudi v drugih jez ikovnih sporoči l ih , 
p r o p a g a n d n i h geslih ipd. 

T i p i č n o potezo , ki j o vsebuje vsako poetsko delo , Jakobson določi v razmerju med j ez ikovn ima ose­
ma: poetska funkcija projicira nače lo ekvivalence s selekcijske osi na kombinaci jsko os. T o definicijo 
Jakobson precej zap le teno utemeljuje s pr imer i iz verzologije, pri čemer skozi svojo metodologi jo 
spregovori tud i o vprašanj ih, p o m e m b n i h za l i terarno teorijo: o verznih ins tancah, r i tmu, o ontologiji 

2 Ob tem Jakobson citira Benvenista, ki je tudi kritiziral Saussurovo načelo arbitrarnosti znaka. Prim. Emile Ben-
veniste: Narava jezikovnega znaka. V: Problemi splošne lingvistike 1, SH, Ljubljana 1988 , str. 5 9 - 6 5 . 



pesemskega besedila, o r imah . N e n e h n o poudar ja , da vsi ti pojavi nikoli niso le zvočni , a m p a k p reko 
poetske funkcije dobivajo p o m e n . Sinestezija, zvočni s imbol izem in zvočne figure so ob pazljivi 
anal iz i po J a k o b s o n u p o p o l n o m a objektivni pojavi; objekt ivno n a m r e č obstajajo v jez iku. O b 
pritegnitvi prejšnjih spoznanj , p redvsem p o m e m b n o s t i gramat ičnega para le l izma, razpravljanje 
izzveni v misli , da poet ičnost ni dopolnjevanje d iskurza z re tor ičnimi okraski , a m p a k j e p o p o l n o 
prevrednotenje d i skurza in vseh njegovih m o ž n i h k o m p o n e n t . 

Razp rava je še danes p roduk t ivna , in sicer ne z vso svojo shemat ičnost jo , a m p a k s t is t im, kar sega čez: 
to je zavest, da najvišja ravnina jezikoslovnega proučevanja ne more biti stavek, a m p a k diskurz oz . 
besedi lo v svoji celot i ; druga bis tvena spodbuda je J a k o b s o n o v o prepr ičanje o zgodovinski poet iki kot 
supers t ruk tur i , ki j o je t reba obl ikovat i na vrsti zaporedn ih s inhronih opisov. T o je zasnova d i n a m i č ­
ne s inhroni je , ki je pri kakršnemkol i proučevanju zgodovine jezika v katerikoli obl iki , torej tudi pri 
m e t o d o l o š k o nes t ruk tura l i s t i čnem raziskovanju jez ika , b is tvena predpos tavka . P o d o b n o p o m e m b n o 
je tudi s t ruktura l i s t ično načelo z a z n a m o v a n o s t i / n e z a z n a m o v a n o s t i j ez ikovnih znakov in s t em pove­
zane njihove predvidlj ivost i . 

Drugi del knjige obsega štiri r azprave , Mimična »Ja« in »Ne« (1970). O lingvističnih vidikih prevaja­
nja (1958). Propad filma? (1933) in Slovnična zgradba Brechtove pesmi » Wir sind sie« (1963). T o naj 
bi verjetno bile ilustracije uporabnos t i Jakobsonovega teoret ičnega apara ta , predvsem pa , vsaj prva in 
tretja, p o m e n i t a izpeljavo s t ruktural is t ične misli o semiot iki kot splošni vedi o znakih v človeški 
d ružb i . Jakobson v opazovanju k inemike , torej jez ika m i m i k e , in filmske govorice na i zb ranem gradi­
vu uporabl ja svoj teoretski apara t dveh jez ikovnih osi in razločevalnih lastnosti . Vendar so ti č lanki v 
pr imerjavi s Šestimi predavanji o zvoku in smislu le zan imive skice, poskusno preverjanje teorije na 
drugih p rob lemsk ih poljih. Zadnja razprava , Slovnična zgradba Brechtove pesmi » Wir sind sie«, j e 
glede izbora p rob l ema t i čna , saj ne pr inaša nič novega ob razpravah o poet ik i v p r v e m delu knjige. 
Bolj kot dokaz p rodukt ivnos t i J akobsonove teoretske misli zbuja d v o m e o smiselnosti že kar dolgo­
časno n a t a n č n e g rama t i čne anal ize brez prave končne sistematizacije. T a k opis dobi vrednost šele 
skupaj z drugimi , ko ugotovi - p o Jakobsonov ih besedah - razločevalnost g ramat ične fakture za na­
c iona lno slovstvo, p o s a m e z n o d o b o , posameznega avtorja ali p o s a m e z n o delo . N a m e s t o tega nas lova 
bi l ahko uredniki uvrstil i kakšno Jakobsonovo de lo o zgodovini jezikoslovja (na p r i m e r članki o 
kazanski jez ikoslovni šoli, o Kruszewskem, Henryu Sweetu. Trubeckoju) , saj je J a k o b s o n o v o 
vrednotenje zgodovine jezikoslovja izredno živo in p r o d o r n o 

K o pisec sp remne besede piše o izhodiščni »šolski« naravi J akobsonove knjige, pravi , da p revodne iz­
daje klasikov sodobne humanis t ike med drugim utrdi jo izrazoslovje. Za p revode v tej knjigi to le s te­
žavo t r d i m o , kar se sicer de loma da upraviči t i z več prevajalci iz razl ičnih izhodiščnih jez ikov, nekaj 
n a p a k pa bi mora l vsaj s t rokovni recenzent že pred izdajo odstrani t i . T a k o na p r imer za temeljni po ­
j e m distinctive feature oz. trait distinctif najdemo tri prevode; raz ločevalna lastnost (kol ikor to l iko 
uveljavljena na slovenistiki) , razločevalna poteza in razl ikovalna poteza . Razumlj iva je težnja p o 
uporab i m e d n a r o d n i h s t rokovnih izrazov, vendar se zdi, da je ponekod šlo za p reh i t ro vdajo 
izvi rniku. H u d a n a p a k a je pisanje o zaprtem in odprtem < e > . ki je s lovensko ozek in širok; tudi 
sporočeva lna veriga ima v slovenistiki že uveljavljeno terminologi jo tvorca in naslovnika in ne 
pošiljaka in naslovljenca. T a k o verjetno ne bi škodi lo , če bi za mnenje o terminologij i 
še p red izdajo p o d o b n i h knjig vprašali kakšnega j ez ikovno strpnega slovenista, saj R a s t k o Močn ik 
sam pravi , da »slavist ika /pr i nas / že od nekdaj opravlja naloge splošnega jezikoslovja«. Ker pa včasih 
slavistika svoje tovrs tne naloge zanemarja , so take knjige jez ikoslovne in human i s t i čne klasike izredno 
dragocene. In kar j e še bolj razveseljivo - dragocenost dobi te poceni! 
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